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CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

La communauté de communes Pays de Montmédy (CCPM) prend la qualité de « Service
d’assainissement collectif - SPAC » pour I'application du présent réglement.

ARTICLE 1 - OBJET DU REGLEMENT

L'objet du présent réglement est de définir les conditions et modalités auxquelles est soumis le
déversement des eaux des communes ayant transférée a la CCPM leur compétence en matiére de
collecte, de transport et de traitement des eaux usées.

Le propriétaire et I'exploitant de ces réseaux est a ce jour la Communauté de communes Pays de
Montmédy.

Le service d'assainissement est tenu :

v De prendre en charge toutes les eaux usées, de type domestiques ou soumis a une
convention délivrée par la CCPM, satisfaisant aux conditions posées par le présent
réglement et le cas échéant par les autorisations et conventions particuliéres.

v' D'assurer le bon fonctionnement du systéme d’assainissement, c'est-a-dire la continuité de
la collecte et de I'épuration des eaux usées sauf lors de circonstances exceptionnelles
diment justifiées (forces majeurs, travaux...)

v De fournir a l'usager, dans le respect de la réglementation en vigueur toute information sur
I"épuration de |'eau.

¥ De répondre aux questions des abonnés concernant le colt des prestations qu’il assure et
plus généralement concernant la gestion du service.

ARTICLE 2 - AUTRES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions du présent réglement ne font pas obstacle au respect de I'ensemble des
réglementations en vigueur.

ARTICLE 3 - CATEGORIES D'EAUX ADMISES AU DEVERSEMENT
Il appartient au propriétaire de se renseigner auprés de la CCPM sur la nature du systéme
desservant sa propriété.

Systéme séparatif

Dans le cas d'un systéme d'assainissement de type séparatif, la collecte des eaux usées et des

eaux pluviales est assurée par deux canalisations : I'une pour les eaux usées et |'autre pour les
eaux pluviales.

Ne peuvent étre déversées dans le réseau d’eaux usées que :

v" Les eaux usées domestiques, telles que définies a I’article 5 du présent réglement,
Ne peuvent étre déversées dans le réseau pluvial que :

v Les eaux pluviales, telles que définies a l'article 19

v Les eaux de source résurgentes existantes
Systéme unitaire

Dans le cas d'un systéme d‘assainissement de type unitaire, la collecte des eaux usées
domestiques et des eaux pluviales est assuré par une seule canalisation dans laquelle se
mélangent les eaux.

Les eaux usées domestiques définies a I'article 5 du présent réglement, les eaux pluviales ainsi
que les eaux industrielles définies par les conventions spéciales de déversement passées entre la
communauté de communes Pays de Montmédy et les établissements industriels, commerciaux
ou artisanaux a lI'occasion des demandes de branchements, sont admises dans le méme réseau.
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ARTICLE 4 - DEVERSEMENTS INTERDITS
Quelle que soit la nature des eaux rejetées, et quelle que soit la nature du réseau d’assainissement,
il est formellement interdit d’y déverser :
¥" Le contenu des fosses fixes,
L'effluent des fosses septiques,
Les lingettes et autres déchets solides, y compris les éléments biodégradables,
Les ordures ménagéres (méme broyées),
Les huiles usagées et les produits inflammables,

Les graisses et produits hydrocarbures, notamment ceux provenant d’établissement non
munis d'installation de prétraitement (décantation, séparation) adéquate,

AN N

<

Tous effluents réservés a 'amendement agricole, lisier, purin...,

\

Les liquides corrosifs, les acides, les composés cycliques hydroxylés et leurs dérivés,

v" Les eaux de source ou les eaux souterraines y compris lorsqu’elles ont été utilisées dans les
installations de traitement thermique ou des installations de climatisation,

v Les eaux de vidange des bassins de piscine, jacuzzi...

D’autres rejets interdits peuvent étre inclus dans cette liste, conformément au reglement sanitaire
départemental et d’une facon générale, tout corps solide ou non, susceptible de nuire soit au bon
état, soit au bon fonctionnement du réseau d‘assainissement et le cas échéant des ouvrages
d’‘épuration, soit au personnel d’exploitation des ouvrages d’évacuation et de traitement.

La CCPM ou son prestataire peuvent étre amenés a effectuer, chez tout usager du service et a toute
époque, tout prélevement de contréle qu’ils estimeraient utile pour le bon fonctionnement du
réseau.

Si les rejets ne sont pas conformes aux critéres définis dans le présent réglement, les frais de
contréle et d’analyse occasionnés seront a la charge de I'usager.

CHAPITRE Il - LES EAUX USEES DOMESTIQUES

ARTICLE 5 - DEFINITION DES EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques comprennent les eaux ménagéres (lessive, cuisine, toilette...) et les
eaux vannes (WC).

ARTICLE 6 - OBLIGATION DE RACCORDEMENT

Comme le prescrit I'article L.1331-1 du Code de la Santé Publique, le raccordement des immeubles
aux égouts disposés pour recevoir les eaux domestiques et établis sous la voie publique a laquelle
ces immeubles ont accés, soit directement, soit par l'intermédiaire de voies privées ou de
servitudes de passage, est obligatoire dans un délai de deux ans a compter de la date de mise en
service de I'assainissement collectif.

Au terme de ce délai, conformément aux prescriptions de I'article L.1331-1 du Code de la Santé
Publique, tant que le propriétaire ne s'est pas conformé a cette obligation, il est astreint au
paiement d’'une somme au moins équivalente a la redevance d’assainissement qu’il aurait payée si
son immeuble avait été raccordé au réseau et qui peut étre majorée dans une proportion fixée par
la CCPM dans la limite de 100 %.

Toute construction nouvelle doit étre raccordée au réseau d’assainissement collectif avant
F'occupation du logement ou la mise en service de I'activité de plus, les eaux pluviales doivent étre
gérées a la parcelle, évitant ainsi I'apport d’eaux « claires parasites » dans les réseaux.
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ARTICLE 7 - DEFINITION DU BRANCHEMENT

Le branchement comprend, depuis la canalisation publique :

v Un dispositif agréé par le

Service Assainissement de la 'T17 Les branchements particuliers

CCPM permettant le
raccordement au réseau
public,

v Une canalisation de

branchement, située tant sous
le domaine public que privé si
les dispositions ne permettent

o ] d de N
pas le positionnement de la branchemant &

boite de branchement sur le

domaine pubilic,

v" Un ouvrage dit « regard ou
boite de branchement » placé
sur le domaine public, pour le

controle et I'entretien du branchement, si la disposition du branchement Ie permet. Ce
regard doit étre visible et accessible,

v Eventuellement, un dispositif siphoide situé en domaine privé.

v Il peut é&tre conseille par la CCPM de poser un clapet anti-retour par le particulier au niveau
des arrivées d’eaux dans le pot de raccordement.

ARTICLE 8- MODALITES GENERALES D’ETABLISSEMENT DU BRANCHEMENT

La CCPM fixera le nombre de branchements a installer par immeuble a raccorder. Chaque unité
fonciére est tenue d'avoir son propre branchement ainsi que chaque immeuble existant ou a venir.

Le service d'assainissement collectif détermine, en accord avec le propriétaire de la construction a
raccorder, les conditions techniques d’'établissement du branchement (tracé, diamétre, pente de la
canalisation ainsi que 'emplacement du regard de branchement).

La demande de branchement au réseau public est accompagnée du plan de masse de la
construction sur lequel sera indiqué trés nettement le tracé souhaité pour le branchement ainsi que
le diameétre et une coupe cotée des installations et dispositifs le composant, de la facade jusqu’au
collecteur.

La partie privée du branchement est réalisée par le propriétaire.

Pour la réalisation d’un branchement neuf et sur la base du tracé fixé par le service, le demandeur
doit faire appel a une entreprise celle-ci remet un devis et s’engage sur un délai de réalisation a
compter de la date d’acceptation du devis par le demandeur et validation de la CCPM;

Les matériaux mis en ceuvre devront satisfaire aux exigences techniques du fascicule 70 y compris
sur la partie privative du branchement.

A l'intérieur de la propriété, un contréle sera effectué par le personnel de la CCPM ou de son
prestataire. Le rendez-vous est fixé au moins deux semaines avant la date du contréle,

Un procés-verbal attestant de la conformité du branchement sera fourni par la CCPM, aprés
contrdle du branchement fouilles ouvertes.

Cette partie comprend le regard de branchement et le raccordement au domaine public
d’assainissement suivant les prescriptions techniques jointes en annexe 1.
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ARTICLE 9 - MODALITES PARTICULIERES DE REALISATION DES BRANCHEMENTS

Conformément & l"article L 1331-2 du Code de la Santé Publique, la CCPM fera exécuter d’office les
branchements de tous les immeubles riverains, partie comprise sous le domaine public jusqu’a y
compris le regard ou la boite de branchement en limite du domaine public, lors de la construction
d'un nouveau réseau d'eaux usées ou de l'incorporation d'un réseau pluvial & un réseau disposé
pour recevoir les eaux usées d’origine domestique.

La partie des branchements réalisée d’office est incorporée au réseau public, propriété de la CCPM.

Pour les immeubles édifiés postérieurement a la mise en service du réseau d’assainissement
collectif ou les béatiments refait completement avec changement de destination, la partie du
branchement située sous le domaine public, y compris le regard ou la boite de branchement en
limite du domaine public, est réalisée a la demande du propriétaire 4 sa charge par |'entreprise
mandatée par la CCPM. Cette partie du branchement est incorporée au réseau public, propriété de
la CCPM.

ARTICLE 10 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES BRANCHEMENTS D'EAUX USEES
DOMESTIQUES

Les branchements seront réalisés selon les prescriptions des réglements en vigueur (cf annexe 1)
complétées éventuellement par des prescriptions techniques particuliéres définies soit par le permis
de construire, soit au cours de I'instruction de la demande de branchement.

ARTICLE 11 - PAIEMENT DES FRAIS D’ETABLISSEMENT DES BRANCHEMENTS

Tout branchement de construction réalisées postérieurement a la mise en service du réseau donne
lieu au paiement par le demandeur du cout de l'installation au vu d'un devis établi par la CCPM.

Les travaux doivent étre terminés dans un délai de deux mois, & compter de I'acceptation du devis.

ARTICLE 12 - SURVEILLANCE, ENTRETIEN, REPARATIONS, RENOUVELLEMENT DE LA PARTIE
SITUEE SOUS LE DOMAINE PUBLIC

La surveillance, I’entretien, les réparations et le renouvellement de tout ou partie des branchements
situés sous le domaine public sont effectués par la CCPM ou son prestataire.

Dans le cas ou il est reconnu que les dommages y compris ceux causés aux tiers sont dus a la
négligence, a l'imprudence ou a la malveillance d'un usager, les interventions du Service pour
entretien ou réparations sont a la charge du responsable de ces dégats.

La CCPM est en droit d'exécuter d’office, aprés information préalable de l'usager sauf cas
d'urgence, et aux frais de I'usager s’il y a lieu, tous les travaux dont il serait amené a constater la
nécessité, notamment en cas d'inobservation du présent réglement ou d’atteinte & la sécurité.

ARTICLE 13 -CONDITIONS DE SUPPRESSION OU DE MODIFICATION DES BRANCHEMENTS

Lorsque la démolition ou la transformation d'un immeuble entrainera la suppression du
branchement ou sa modification, les frais correspondants seront mis a la charge de la personne ou
des personnes ayant déposé le permis de démolir ou de construire. La suppression totale ou la
transformation du branchement résultant de la démolition ou de la transformation de I'immeuble
sera exécutée par la CCPM ou une entreprise agréée par elle, sous sa direction.

ARTICLE 14 - DEMANDE DE BRANCHEMENT -

Tout branchement doit faire I'objet d’une demande adressée au service assainissement de la CCPM.
Cette demande doit comporter un plan de masse de la construction (au 1/500 ou 1/1000) sur lequel
est indiquée nettement la position de sortie de conduites inférieures et des vues en plan de coupe
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{1/50 ou 1/100), la situation des conduites projetées et de la (des) boite(s) de branchement
projetée(s) (diamétre, pente, profil en long du raccordement.)

CHAPITRE Ill - LES EAUX NON DOMESTIQUES

ARTICLE 15 - DEFINITION DES EAUX NON DOMESTIQUES

Sont classées dans les eaux non domestiques, tous les rejets correspondants & une utilisation de
I'eau autre gue domestique et résultant d'activités agricoles, industrielles, commerciales, artisanales
ou autres.

ARTICLE 16 — INTERDICTION DE DEVERSEMENT DES EAUX NON DOMESTIQUES

Les eaux non domestiques ne doivent pas étre déversées dans les égouts afin de ne pas perturber
le fonctionnement de la station d’épuration; le raccordement des établissements commerciaux,
industriels ou artisanaux au réseau public n’est donc pas autorisé.

Dans le cas ou un déversement est constaté par la CCPM, elle se réserve le droit de porté plainte et
d’engager des poursuites aupres de la ou des personnes responsables.

CHAPITRE IV - LES EAUX PLUVIALES

ARTICLE 17 — DEFINITION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Sont assimilées
a ces eaux pluviales, celles provenant des eaux d'arrosage et de lavage des voies publiques et
privées, des jardins, des cours d'immeubles, parkings.

Les eaux souterraines et de nappe ne sont pas considérées comme des eaux pluviales ; elles ne
sont pas admissibles dans le réseau public d’assainissement.

ARTICLE 18 — PRESCRIPTIONS COMMUNES AUX EAUX USEES DOMESTIQUES ET AUX EAUX
PLUVIALES

Le principe de gestion des eaux pluviales est le rejet au milieu ; la CCPM n’a pas d’obligation de
collecte des eaux pluviales issues des propriétés privées.

Le rejet en milieu naturel peut s'effectuer par infiltration dans le sol ou par écoulement dans des
eaux superficielles.

La CCPM peut néanmoins, dans certains cas, autoriser le déversement de tout ou partie des eaux
pluviales dans le réseau public.

Les articles 6 et 9 relatifs aux branchements des eaux usées domestiques sont applicables aux
branchements pluviaux.

Dans tous les cas, seul l'excés de ruissellement sera rejeté aux réseaux publics aprés qu'aient été
mises en ceuvre, sur la parcelle privée, toutes les solutions susceptibles de limiter et étaler les
apports pluviaux.

ARTICLE 19 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES POUR LES EAUX PLUVIALES

La gestion des eaux pluviales est régie par le Code Civil, notamment par I'article 640.

Des prescriptions particuliéres peuvent étre émises par la CCPM au titre de la protection du réseau
public de collecte des eaux et de la gestion des risques de débordement, mais aussi par des
dispositions communales, par le SAGE du Bassin ferrifere, notamment concernant les limitations de
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débit de fuite vers I'aval, ou du fait que les terrains seraient situés en zone inondable, ou en
périmétre de protection de captage.

Réseau séparatif: Les eaux pluviales collectées a I'échelle des parcelles privées ne sont pas
admises dans le réseau de collecte des eaux usées. Leur éventuel raccordement au réseau d’eaux
pluviales, s’il existe, est a solliciter auprés du maitre d’ouvrage dudit réseau.

Réseau unitaire: Les eaux pluviales sont en priorité gérées a la parcelle et rejetées au milieu
naturel. Par défaut, elles peuvent étre évacuées au caniveau de la voie publique ou au réseau
pluvial s’il existe, sous réserve de I'accord préalable du gestionnaire de la voirie concernée et de la
CCPM s'il est maitre d'ouvrage du réseau concerné.

La CCPM peut imposer a l'usager la construction de dispositifs particuliers de prétraitement.
L’entretien, les réparations et le renouvellement de ces dispositifs sont & la charge de I'usager, sous
le contrble du service voirie de la commune.

Les nouveaux raccordements d'eaux pluviales au réseau unitaire peuvent étre exceptionnellement
admis quand aucun autre exutoire n’est possible, sous réserve que le débit soit compatible avec la
gestion des risques de débordement du réseau public de collecte et le fonctionnement de Ia station
d’épuration.

La CCPM définit dans le cadre de I'autorisation de branchement et le cas échéant de la convention
spéciale de déversement, les modalités d’admission des eaux pluviales au réseau unitaire.

Tous les dispositifs de maitrise qualitative et quantitative des eaux pluviales sont & la charge du
propriétaire.

CHAPITRE V - LES INSTALLATIONS SANITAIRES INTERIEURES

ARTICLE 20 - DISPOSITIONS GENERALES POUR LES INSTALLATIONS SANITAIRES INTERIEURES

Les installations intérieures devront satisfaire aux dispositions des articles du Réglement Sanitaire
Départemental, tout particulierement dans le domaine de I'évacuation des eaux usées, de la
ventilation et de la protection contre le reflux d'eaux usées.

La conception et I'établissement des installations privées sont exécutés aux frais de 'usager et par
une entreprise de son choix.

Ces installations ne doivent présenter aucun inconvénient pour le réseau public et doivent étre
conformes aux dispositions du code de santé publique.

Aucun travail ne peut étre effectué par les propriétaires sous le domaine public (application de
I'article 9).

ARTICLE 21 - RACCORDEMENT ENTRE DOMAINE PUBLIC ET DOMAINE PRIVE

Les raccordements effectués entre les canalisations posées sous le domaine public et celles posées
a l'intérieur des propriétés y compris les jonctions de tuyaux de descente des eaux pluviales,
lorsque celles-ci sont acceptées dans le réseau, sont a la charge exclusive des propriétaires. Les
canalisations et les ouvrages de raccordement doivent assurer une parfaite étanchéité.

ARTICLE 22 - SUPPRESSION DES ANCIENNES INSTALLATIONS ANCIENNES FOSSES, ANCIENS
CABINETS D’AISANCE

Conformément & l'article L. 1331-5 du Code de la Santé Publique, dés I'établissement du
branchement, les fosses et autres installations de méme nature seront mises hors d'état de servir
ou de créer des nuisances a venir, par les soins et aux frais du propriétaire. En cas de défaillance, la
CCPM pourra se substituer aux propriétaires, agissant alors aux frais et risques de |'usager.

conformément a |'article L 1331-6 du Code de la Santé Publigue.

Les dispositifs de traitement et d’accumulation ainsi que les fosses septiques mis hors service ou
rendus inutiles pour quelque cause que ce soit sont vidangés et curés. lls sont soit comblés, soit
désinfectés s’ils sont destinés a une autre utilisation.
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ARTICLE 23 - INDEPENDANCE DES RESEAUX INTERIEURS D'EAU POTABLE ET D'EAUX USEES

Tout raccordement direct entre les conduites d’eau potable et les canalisations d'eaux usées est
interdit ; sont de méme interdits tous les dispositifs susceptibles de laisser les eaux usées pénétrer
dans la conduite d'eau potable, soit par aspiration due a une dépression accidentelle, soit par
refoulement di1 @ une surpression créée dans la canalisation d’évacuation.

ARTICLE 24- ETANCHEITE DES INSTALLATIONS ET PROTECTION CONTRE LE REFLUX DES EAUX

Conformément aux dispositions du Réglement Sanitaire Départemental pour éviter le reflux des
eaux usées et pluviales d’égout public dans les caves, sous-sols et cours, lors de leur élévation
exceptionnelle jusqu’au niveau de la chaussée, les canalisations intérieures, et notamment, leurs
joints, sont établis de maniére a résister a la pression correspondant au niveau fixé ci-dessus. De
meéme, tous orifices sur ces canalisations ou sur les appareils reliés a ces canalisations, situés a un
niveau inférieur a celui de la voie vers laquelle se fait I'évacuation, doivent étre normalement
obturés par un tampon étanche résistant a ladite pression._Enfin, tout appareil d’évacuation se
trouvant a un niveau inférieur a celui de la chaussée dans laguelle se trouve I"égout public doit étre
muni_d'un_dispositif anti-refoulement contre le reflux des eaux usées et pluviales. Les frais
d’installations, I'entretien et les réparations sont a la charge totale du propriétaire.

Toute inondation, due a I'absence de dispositif de protection ou a son mauvais fonctionnement, soit
a lI'accumulation des propres eaux de |'établissement pour une cause quelconque ne saurait étre
imputée a la CCPM

ARTICLE 25 - POSE DE SIPHONS

Tous les appareils raccordés doivent étre munis de siphons empéchant la sortie des émanations
provenant de Fégout et I'obstruction des conduites par I'introduction de corps solides. Tous les
siphons sont conformes a la normalisation en vigueur.

Le raccordement de plusieurs appareils 8 un méme siphon est interdit. Aucun appareil sanitaire ne
peut étre raccordé sur la conduite reliant une cuvette de toilettes & la colonne de chute.

ARTICLE 26 - TOILETTES

Les toilettes seront munies d’'une cuvette siphonnée qui doit pouvoir étre rincée moyennant une
chasse d'eau ayant un débit suffisant pour entrainer les matieres fécales.

ARTICLE 27 - COLONNES DE CHUTES D'EAUX USEES

Toutes les colonnes de chutes d'eaux usées, a l'intérieur des batiments, doivent étre posées
verticalement, et munies de tuyaux d’évent prolongés au-dessus des parties les plus élevées de la
construction. Les colonnes de chutes doivent étre totalement indépendantes des canalisations
d’eaux pluviales. Ces dispositifs doivent étre conformes aux dispositions du Réglement Sanitaire
Départemental relatives a la ventilation des égouts lorsque sont installés des dispositifs d'entrée
d’air.

ARTICLE 28 - BROYEURS D’EVIERS

L'évacuation par les égouts des ordures ménagéres méme aprés broyage préalable est interdite.

ARTICLE 29 - DESCENTE DES GOUTTIERES

Les descentes de gouttiéres qui sont, en régle générale, fixées a I'extérieur des batiments, doivent
étre complétement indépendantes et ne doivent servir en aucun cas a |I'évacuation des eaux usées.
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Au cas ou elles se trouvent a I'intérieur de I'immeuble, les descentes de gouttiéres doivent étre
accessibles a tout moment.

ARTICLE 30 - CAS PARTICULIERS D'UN SYSTEME UNITAIRE

Dans le cas d'un trongon de réseau public de type unitaire, la réunion des eaux usées et de tout ou
partie des eaux pluviales est réalisée sur la parcelle privée en dehors de la construction & desservir
et de préférence par lI'intermédiaire de deux regards distincts, pour permettre tout contréle 3 la
CCPM ou son prestataire.

ARTICLE 31 - ENTRETIEN - REPARATIONS ET RENOUVELLEMENT DES INSTALLATIONS
INTERIEURES

L'entretien, les réparations et le renouvellement des installations intérieures sont & la charge totale
du propriétaire de la construction a desservir par le réseau public d’évacuation.

ARTICLE 32 - MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS INTERIEURES
Le personnel de la CCPM ou son prestataire a le droit de vérifier, avant tout raccordement au réseau
public, que les installations intérieures remplissent bien les conditions requises.

Dans le cas ol des défauts sont constatés par le personnel, le propriétaire doit y remédier a ses frais
préalablement au raccordement, dans le délai fixé par la CCPM.

CHAPITRE VI - CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

ARTICLE 33 - DISPOSITIONS GENERALES POUR LES RESEAUX PRIVES

Les articles du présent réglement sont applicables aux réseaux privés d'évacuation des eaux.

ARTICLE 34 - CONDITIONS D'INTEGRATION AU DOMAINE PUBLIC

Lorsque des installations susceptibles d’étre intégrées au domaine public seront réalisées a
I'initiative d’aménageurs privés :
v Soit, la CCPM, au moyen de conventions conclues avec les aménageurs, réserve le droit de
contrdle du Service Assainissement.

v Soit, les aménageurs, au moyen de conventions conclues avec la CCPM, transféreront a
celle-ci la maitrise d'ouvrage correspondante en lui versant, en temps voulu, les fonds
nécessaires.

ARTICLE 35 - CONTROLES DES RESEAUX PRIVES

La CCPM se réserve le droit de contrdler la conformité d’exécution des réseaux privés par rapport
aux régles de I'Art, ainsi que celles des branchements définis dans le présent réglement. Si le
contrdle s’avére conforme, la CCPM délivrera un certificat de conformité a |'usager.

Dans le cas ol des désordres seraient constatés par le Service Assainissement de la CCPM ou de
son prestataire, la mise en conformité sera effectuée par le propriétaire ou I'assemblée des
copropriétaires avant raccordement au réseau public.

Faute par I'usager de respecter les obligations énoncées ci-dessus, la CCPM peut, aprés mise en
demeure, procéder d’'office et aux frais des intéressés aux travaux indispensables.
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CHAPITRE VII - FACTURATION
ARTICLE 36 - PRESENTATION DE LA FACTURE

Votre facture comporte, pour I'assainissement collectif, plusieurs rubriques :

- la collecte des eaux usées qui couvre les frais de fonctionnement du service de I'assainissement et
les investissements nécessaires a la construction des installations de collecte et de traitement. Cette
rubrique est constituée :

- d'une partie variable, fonction de votre consommation en eau potable,
- d'une partie fixe {abonnement) due quel que soit le statut de la propriété.

- les redevances aux organismes publics qui reviennent a I'Agence de |'eau (redevance pour la
performance des systémes d’assainissement collectif).

- d'une part prestataire

La présentation de votre facture sera adaptée en cas de modification des textes en vigueur.
ARTICLE 37 - L'EVOLUTION DES TARIFS

Les tarifs appliqués sont fixés :

- par décision de la CCPM, pour sa part,

- par décision des organismes publics concernés ou par voie legislative ou réglementaire, pour les
taxes et redevances.

Si de nouveaux frais, droits, taxes, redevances ou imp6ts étaient imputés au service de
I'assainissement collectif, ils seraient répercutés de plein droit sur votre facture.

Vous étes informé des changements de tarifs par affichage a la CCPM de la délibération fixant les
nouveaux tarifs et a I'occasion de la premiére facture appliquant le nouveau tarif.

Toute information est disponible auprés de votre collectivité.
ARTICLE 38 — LES MODALITES ET DELAIS DE PAIEMENT
Le paiement doit étre effectué a réception de la facture.

En cas de période incompléte (début ou fin d'abonnement en cours d'année), I'abonnement vous
est facturé au prorata de la durée, calculée journellement /mensuellement/ ...

Si vous étes alimenté en eau totalement ou partiellement a partir d'une ressource qui ne dépend
pas d'un service public {eaux pluviales récupérées, puits, forages, sources, etc.), vous étes tenu d'en
faire la déclaration a la CCPM et d'installer un systéme de comptage des volumes rejetés dans le
réseau d'assainissement, selon les modalités fixées par délibération de la CCPM.

Dans ce cas, la redevance d'assainissement collectif applicable a vos rejets est calculée
conformément a la décision de la CCPM.

La facturation se fera en deux fois pour les périodes suivantes :
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- Du 01 Janvier au 30 Juin
- Du 01 Juillet au 31 Décembre

Le montant comprend alors I'abonnement correspondant au semestre en cours, ainsi que la partie
variable correspondant a la consommation réelle de votre propriété.

Dans le cas des biens en location, la facturation s’effectuera au titulaire de I'abonnement eau
potable. Les collectivités adhérentes s’engagent a fournir dés lors qu’elles en ont connaissance,

I'information des changements de propriétaire ou locataire a la CCPM. Les redevables quant a eux
sont également tenu d’informer, par leur biais propre, la CCPM du changement sur justificatif.

En cas de difficultés financiéres, vous étes invité & en faire part a la trésorerie de Montmédy sans
délai. Differentes solutions pourront vous étre proposées aprés étude de votre situation et dans le
respect des textes en vigueur relatifs a la lutte contre I'exclusion, ainsi par exemple :

- des reglements échelonnés dans le temps (dans des limites acceptables par I'exploitant / la
collectivité),

- un recours aux dispositifs d’aide aux plus démunis.
En cas d’erreur dans la facturation, vous pouvez bénéficier, aprés étude des circonstances :
- d'un paiement échelonné si votre facture a été sous-estimée,

- d'un remboursement ou d'un avoir, a votre choix, si votre facture a été surestimée.

ARTICLE 39 — LES CAS D'EXONERATION
Vous pouvez bénéficier d'exonération dans les cas suivants :

- Si vous disposez de branchements spécifiques en eau potable pour lesquels vous avez souscrit
aupres du service de I'eau des contrats particuliers et ne générant pas de rejet dans le réseau, (puits

)

- Si vous étes en mesure de justifier qu’une fuite accidentelle dans vos installations privées est a
I'origine d’'une surconsommation d’eau ne générant pas de rejet dans le réseau.

- Si votre propriété est en dehors de la zone de raccordement d’assainissement collectif.

- Si votre propriété est qualifié d’insalubre par I’agents en charge a la CCPM et que votre demande
est a jour.

Dans le cas ol :
- votre propriété est vide,
- votre propriété n’est pas raccordée mais se situe dans la zone raccordable

L'entiéreté de la facture est due.
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En cas de consommation anormalement élevée a la suite d’'une fuite non apparente située sur vos
installations d'eau potable aprés compteur, vous pouvez demander un dégrévement partiel sous
réserve :

- De produire une facture de réparation de la fuite,

- Qu‘il n'y ait pas faute ou négligence manifeste de votre part,

- Que vous n’ayez pas bénéficié d'un tel dégrévement au cours des dix derniéres années.
ARTICLE — 40 RECLAMATIONS

Chacune des factures établies par la CCPM comporte une rubrique, indiquant I'adresse ou les
réclamations sont regues. Toute réclamation doit étre envoyée par écrit a cette adresse {mail ou
voie postale) et comporter les références du décompte contesté.

CHAPITRE VIIl - MESURES PARTICULIERES

ARTICLE 41 - INFRACTIONS ET POURSUITES
Les infractions au présent réglement sont constatées, soit par les agents du Service Assainissement
de la CCPM, soit par le représentant légal ou mandataire de la CCPM.

Des lors que les propriétaires des immeubles desservis par le réseau de collecte des eaux usées ne
se sont pas conformés aux obligations de raccordement, dans un délai d’'un an a compter de la
mise en service de la station de traitement, ils seront astreints au paiement ;

v Du contréle de raccordement dont le tarif est fixé par le conseil communautaire de la CCPM
¥v" D’une redevance d'assainissement collectif {part variable) majorée de 100%.

Elles peuvent donner lieu a une mise en demeure et éventuellement a des poursuites devant les
tribunaux compétents.

ARTICLE 42 - FRAIS D'INTERVENTION

Si des désordres dus a la négligence, a I'imprudence, a la maladresse ou a la malveillance d’un tiers
ou d'un usager se produisent sur les ouvrages publics d'assainissement, les dépenses de tout
ordres occasionnés au service a cette occasion seront a la charge des personnes qui sont a l'origine
de ces dégats, et ce, sans restriction.

Les sommes réclamées aux contrevenants comprendront :
v Les opérations de recherche du responsable,

v Les frais nécessités par la remise en état des ouvrages qui seront augmentés des
majorations de dépréciation du domaine public communal et de frais de gestion fixés par
I’Assemblée Générale.

Elles seront déterminées en fonction du temps passés, du personnel engagé et du matériel déplacé.

ARTICLE 43 - VOIES DE RECOURS DES USAGERS

En cas de faute reconnue de la communauté de communes Pays de Montmédy, I‘usager qui
s’'estime lésé peut saisir les tribunaux compétents.

ARTICLE 44 - MESURES DE SAUVEGARDE

En cas de non-respect des conditions définies dans les conventions de déversement passées entre
la CCPM et des établissements déversant des eaux non domestiques, troublant gravement, soit
I'évacuation des eaux usées, soit le fonctionnement des stations d’épuration, ou portant atteinte a la
sécurité du personnel d’exploitation, la réparation des dégéts éventuels et du préjudice subi par la
CCPM est mise a la charge du signataire de la convention. La CCPM pourra mettre en demeure
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I'usager par lettre recommandée avec accusé de réception, de cesser tout déversement irrégulier
dans un délai inférieur a 48 heures.

En cas d'urgence, ou lorsque les rejets sont de nature & constituer un danger immédiat, le
branchement peut étre obturé sur le champ et sur constat d’'un agent de la CCPM.

CHAPITRE IX - DISPOSITIONS D’APPLICATION

ARTICLE 45- DATE D’APPLICATION

Le présent réglement est mis en vigueur dés son approbation, tout réglement antérieur étant
abrogé de ce fait.

ARTICLE 46 - MODIFICATIONS DU REGLEMENT

Des modifications au présent réglement peuvent étre décidées par la CCPM et adoptées selon la
méme procédure que celle suivie pour le réglement initial. Toutefois, ces modifications doivent étre
portées préalablement a la connaissance des usagers du service, pour leur étre opposables (par
exemple a I'occasion de I'expédition d’une facture).

ARTICLE 47 - CLAUSE D'EXECUTION

Le Président de la communauté de communes Pays de Montmédy, les agents du Service
d'Assainissement habilités a cet effet et le prestataire en tant que de besoin, sont chargés, chacun
en ce qui les concerne, de I'exécution du présent réglement.

Délibéré et approuvé par le Conseil le 16 octobre 2025

EBave. DurfoNT
(e essident -
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ANNEXE

SCHEMA DE RACCORDEMENT DES EAUX USEES
AU RESEAU D'ASSAINISSEMENT

Proprigté privee

S,
Y,
< CONSTRUCTION
- ¢ ‘," E Vs

/:'A ra “f’,.‘ /
HOER” -

BOITE DE BRANCHEMENT

OU REGARD DE FACADE :
Modéle PVC @315 ou 2400

Toir pon et forkn hydravhgun

orficulé G250
—_
T

YT L= KL

>

Jorts étancres & ch
embsture .t

g’ 20M maxi———s—|

Béton préfabriqué ou coulé en place
400 x 400 minimurm

Tampse en fonle

hrpdraulgge aeticuls G250 q\

,20!’.1‘1 maxe

Pl
1

tAacheite déanchib _/ 1'

= =

_ Bomaine Public _

=1

Raccordement lait par culotle, 18, sefle
ou clips {dacoupe faile a |a scie dache)
dans Je cas ot le raccordement sur la
banquetle d'un regard de vishe existanl est
lrpossible

PRINCIPE DE
RACCORDEMENT :

Sur collecteur public

Mangion

Guinite de nranchemnest

Sur regard de visite

tampon an fonta hydraudoue

aticuld 5400
"l L
2 5

Mayzirlie malanchedt)
9 £ /_
] e
—_— O_ e




Envoyé en préfecture le 24/10/2025

Recu en préfecture le 24/10/2025 5 L :

Publié le
ID : 055-245501259-20251016-REGASS25-AR

SCHEMA DE RACCORDEMENT AU RESEAU
D'ASSAINISSEMENT UNITAIRE
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SCHEMA DE RACCORDEMENT DES EAUX
PLUVIALES AU RESEAU D'ASSAINISSEMENT
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